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Posudek vedouciho prace:

Diplomova prace Lenky Prosecové: Homegrown Stereotyping: The Shaping of

Canadian Consciousness through Television Broadcasting je velmi cennou a kvalifikovanou

studii z pomezi obort kulturnich studii, historie, politologie a teorie komunikace. Poskytuje
detailni a poucenou analyzu fenoménu stereotypil a jejich utvareni v historickém kontinuu
vedoucimu k soucasné komunikaéni praxi, v kontextu dlouhodobého a komplikovaného
formovani kanadské narodni a kulturni identity. Po strance kvality zpracovani tématu i
vzhledem k tomu, Ze otazkam kanadské kultury je u nas dosud vénovano pomérné¢ malo
pozornosti, jde o praci v kazdém ohledu mimotfadné zdatilou a piinosnou.

Prvni ¢ast prace poskytuje strucné, ale pro dany Gcel zcela postacujici definice
stereotypizaci a jejich motivacnich principi. Objasiuje zékladni psychologické a sociologické
modely jejich fungovani, a zaroven si logicky a pfesné ptipravuje puidu pro nasledujici diskusi
o narodnich a kulturnich stereotypech Kanady. Provadi cenné a relevantni rozliSeni mezi
“ingroup” a “outgroup” stereotypizacemi a zavadi termin “self-stereotyping”, motivovany
potfebami vysvétlit sloZitost vytvateni steretypizovaného zobrazovani soucasné kanadské
skute¢nosti. Prvni ¢4st rovnéZ identifikuje hlavni aspekty kanadské stereotypizovanosti
vychdzejici z historie zemé, tj. vztah Kanady k Velké Britanii, Francii a ke Spojenym statim,
a takeé jeji bezdé€&né pfijimane vnitini rysy, tj. tradici socialniho citéni a “severskost™ jeji
geografické polohy a charakteru. Zejména ¢ast vénovana historii anglo-francouzské
dvojlomnosti Kanady a centrifugalni roli frankofonni provincie Québec je zpracovana s velmi
pronikavym pochopenim, a autor¢in zaveér, Ze: “The presence of French-speaking Quebec yet
again helps the Anglophones to assert their identity against a foreign outgroup (both
positively and negatively), but what is more, the secession of Quebec would likely show the
fragility and vulnerability of a unified Canada. In other words, Quebec is what holds the
country together.” (str. 14), v podstaté spravné potvrzuje Casto citovany postieh, ze
nemoznost definovat kanadskou identitu je praveé tim, co ji utvafi, a Ze jedinym spole¢nym

rysem naroda Kanad’ani je jejich etnické a kulturni rozmanitost.



Dalsi ¢ast prace prechazi k analyze nejefektivngjsiho a nejvlivnéjsiho prostiedku
utvdfeni stercotypu, jakym jsou novodoba komunikacni média; vénuje se charakteristice
komunika¢nich médii v Kanade¢ a jejich specifikum, predevsim poveéstnému diirazu na
“kanadsky obsah™ a takika obrozenecky kultivujici a vychovnou roli.

Treti ¢ast prace je pripadovou studii, tj. analyzou 1 u nas uvadéného kanadského
televizniho serialu Due South, coby pozoruhodného piipadu komplexity védomého budovani
narodnich a kulturnich stereotypli. Stereotypy o Kanad'anech v Due South jsou vytvateny
prostFednictvim vymezovani se vici vnéjSimu prostiedi a socialnim skupinam (outgroups), ale
jedna se vzdy o stereotypy védomé volené, ne-li ptimo spoluvytvarené samotnymi Kanad'any,
tj. slouzici, alespori teoreticky, pozitivnim ciliim. Tato “snadng;$i” ¢ast kapitoly ovSem pouze
predjima opét velmi piihodné pojatou problematizaci kanadskych stereotypa, ktera
upozornuje 1 na negativni u€inky stereotypi a manipulace, které umoziuji. Identifikuje
zaroven 1 jistou jedine¢nost serialu Due South a diivody jeho — nejen komer¢niho — uspéchu:
“not only does it satisty largely the governmental requirements; it promotes distinctive
Canadian features, illustrates the problematics of (self)stereotyping, and at the same time
appeals massively to Canadian (and other) audiences. The series presents a multilayered
approach in its treatment of “Canadiana” and its messages — often deep and thought-
provoking — are hidden in a humorous and entertaining guise.” (str. 62).

Price tohoto rozsahu pochopitelné nemize postihnout celou problematiku tvorby
stereotypu a jejich projevi; autorka si je vSak omezeni danych rozsahem dobte védoma a
sama upozoriiuje na mozné oblasti dalSiho rozpracovani. Toto védomi ji umoziiuje zhostit se
svého jasného, dobfe formulovaného zaméru s uctyhodnou ptesnosti, pochopenim a znalosti.

Prace Lenky ProseCové je vysoce nadprumérna i po strance formalni: vychazi z dobré
znalosti sekundérnich zdroj, ma pfesné dany a disciplinované dodrZzovany metodologicky
postup, a je psana jazykem zcela spliiujicim v§echna odborna kritéria. Prace je psana v
angliCtin€, a lehce snese srovnani s kvalitnim odbormym textem psanym zkuSenym rodilym
mluvéim,

Ze vsech uvedenych diivodil bez vyhrad navrhuji praci Lenky Prosecové k obhajobé s
navrzenym hodnocenim znamkou VYBORNE.

31.8. 2007
Mgr. Klara Kolinskd, M.A., PhD.
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